PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 - PRO
ULTIMATE TRIGGER KIT 9MM GEN 4 BLACK SAFETY

Smooth, Precise, Custom Trigger Performance in a Drop-In Package

Combining the ease of drop-in installation with the performance benefits of a
custom trigger job, Zev Technologies’ Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen
4 greatly enhances the feel and performance of your trigger. At its core is
Zev’'s own trigger, trigger bar, trigger block, ejector, connector, trigger spring,
lightweight stainless steel firing pin, plus safety plunger and spring to refine
the trigger pull. Next Zev adds a reduced-power striker spring to give you a
light-feeling competition trigger yet a factory-weight striker spring for daily
carry or duty use. Zev then ups the performance game with a skeletonized
stainless steel striker with reduced mass and highly polished surface to speed  IAAAAMAAAAAAANNE
lock time and deliver an even lighter, smoother perceived trigger pull, plus ‘.i.ﬁ-_n.
ultra-fast reset so you're ready for follow-up shots. The trigger itself boasts a

revolutionary riveted assembly process that makes it one of the longest

lasting and most reliable replacement triggers available.

Attributes

¢ Name: PRO ULTIMATE TRIGGER KIT 9MM GEN 4 BLACK SAFETY
e Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES

¢ Product no.: 100027176

e Mfr. No.: CFT-PRO-ULT-4G9-B-B

¢ Finish: Black

¢ Make: Glock

e Model: 17,19,22,23,26,27,31,32,33,34,35
¢ Style: Adjustable,Drop-In,Kit

¢ Delivery weight: 0.09kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 185mm

e UPC: 811745029832

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KITS FUR GLOCK® GEN 4

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir das PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FUR GLOCK® GEN 4 von ZEV
TECHNOLOGIES entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Abzugs zu
verbessern und dir ein besseres SchielRerlebnis zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen
sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch genau befolgst, um das Risiko von
Verletzungen oder Schaden zu minimieren.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmé&Rig das Produkt auf Anzeichen von VerschleiRl oder Beschadigung. Bei Auffalligkeiten
benutze das Produkt nicht weiter und kontaktiere den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Trigger Kit nur mit kompatiblen Glock® Modellen (17, 19, 22, 23, 34, 35, 26, 27, 31, 32,
33).

Achte darauf, dass der Abzug nicht ibermaRig beansprucht wird. Ein GbermaRiger Druck kann zu
Fehlfunktionen flhren.

Achte darauf, dass alle Teile des Kits korrekt installiert sind, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

Teste den Abzug nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Zerlegen: Zerlege die Glock® gemaR der Anleitung des Herstellers.
3. Einbau des Kits:
o Entferne den StandardAbzug und die zugehdrigen Teile.
o Installiere die Teile des PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS gemal8 den beiliegenden
Anweisungen.
o Achte darauf, dass alle Teile sicher und fest sitzen.
4. Zusammenbau: Setze die Waffe wieder zusammen und Uberprife alle Teile auf korrekten Sitz.
5. Testlauf: Fihre einen Testlauf in einer sicheren Umgebung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
ordnungsgemal funktioniert.

Nutzung

¢ Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand und richte sie niemals auf etwas, das du nicht treffen
mochtest.

¢ Betatige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schieRen.

e Ube verantwortungsbewusstes SchieBen und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Zubehérteilen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile, die nicht mehr benétigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass du bei
Fragen oder Problemen nicht z6gerst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachte, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu dienen, deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Halte dich stets an diese Richtlinien, um ein sicheres und
effektives SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduction

Thank you for choosing the PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KIT for your Glock® Gen 4. This guide provides
important safety instructions, installation procedures, and usage tips to ensure that you can enjoy the benefits
of your new trigger kit while prioritizing safety.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the product is used safely. This trigger kit is designed for nonfood
products and complies with EU safety regulations.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. You can find information on the EU Safety
Gate platform.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets all safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to a local EUbased contact.

+ Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read Instructions: Always read and understand the installation and usage instructions before
proceeding.

Check Compatibility: Ensure that the trigger kit is compatible with your specific Glock® model.
Safety Gear: Use appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Secure Environment: Always work in a secure and controlled environment to prevent accidents.
Unload Firearm: Before installation, ensure that your firearm is completely unloaded.

Proper Handling: Handle all firearm components with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation.
o Familiarize yourself with the components of the trigger kit.

2. Disassemble Firearm:

o Unload your Glock® Gen 4.
o Follow the manufacturer’s instructions to disassemble the firearm.

3. Remove Old Trigger Components:

o Carefully remove the existing trigger, trigger bar, and relevant components.
o Keep track of all parts for reassembly.

4. Install New Trigger Kit:

o Follow the specific instructions provided with the trigger kit for installation.
o Ensure that each component is securely in place.



5. Reassemble Firearm:

o Reassemble your Glock® Gen 4 according to the manufacturer’s guidelines.
o Doublecheck that all components are correctly installed.

6. Test Functionality:

o Once reassembled, conduct a safety check to ensure proper functionality.
o Test the trigger pull in a safe environment, ensuring that the firearm is pointed in a safe direction.

Usage Guidelines

¢ Regular Maintenance: Regularly check and maintain your trigger kit to ensure optimal performance.

¢ Follow Local Laws: Always comply with local laws and regulations regarding firearm modifications and
usage.

¢ Training: Consider professional training to familiarize yourself with the new trigger system.

¢ Safe Storage: Store your firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Responsible Disposal: Dispose of any old parts or packaging materials responsibly, following local
waste disposal regulations.
¢ Recycling: Where possible, recycle materials in accordance with local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or support regarding your PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KIT, please refer to the
manufacturer’'s website or your place of purchase for contact information and assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new trigger kit.
Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guide de Sécurité du Produit pour le Pro Series
Ultimate Trigger Kit pour Glock® Gen 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pro Series Ultimate Trigger Kit de ZEV Technologies pour votre Glock® Gen 4. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre kit. Veuillez
lire attentivement chaque section pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez le kit uniquement sur les modéles Glock® Gen 4 spécifiés.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Ne modifiez pas le kit ou I'arme d'une maniere qui pourrait compromettre la sécurité.
Conservez le kit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation. Une installation incorrecte peut
entrainer des accidents.

Essai : Testez toujours le fonctionnement de la gachette dans un environnement sir apres l'installation.
Nettoyage : Nettoyez régulierement le kit pour assurer un fonctionnement optimal.

Vérifications : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont en bon état et correctement
installées.

Stockage : Rangez votre Glock® et le kit dans un endroit sécurisé, loin de I'accés non autorisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Assurezvous que votre Glock® Gen 4 est déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, pince, etc.

Installation du Kit :

o Retirez la gachette d'origine en suivant les instructions du fabricant.
o Installez la gachette Zev, la barre de gachette et les autres composants fournis dans le kit.
o Assurezvous que toutes les piéces s'emboitent correctement et qu'il n'y a pas de jeu.

Test de Fonctionnement :

o Une fois le kit installé, effectuez des tests a sec pour vérifier le fonctionnement de la gachette.
o Assurezvous que la course de la gachette est fluide et qu'il n'y a pas de blocage.

Utilisation :

o Lorsque vous utilisez votre Glock® avec le kit installé, restez concentré et vigilant.
o Ne tirez jamais sur une cible sans étre siir que c'est slr de le faire.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le kit a la poubelle ordinaire. Renseignezvous sur les méthodes de recyclage appropriées



pour les pieces en métal et en plastique.
¢ Si vous ne pouvez pas recycler, contactez un centre de traitement des déchets local pour connaitre les
options d'élimination sécurisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de conserver toutes les informations
relatives a votre achat, y compris le numéro de série et la date d'achat, pour faciliter le support.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des avantages de votre Pro Series
Ultimate Trigger Kit tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pro
Ultimate Trigger Kit di Zev Technologies per
Glock® Gen 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pro Ultimate Trigger Kit di Zev Technologies per la tua Glock® Gen 4. Questo kit &
progettato per migliorare le prestazioni del tuo grilletto, garantendo un'esperienza di tiro superiore. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il kit e la tua Glock® fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la tua Glock®.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altre persone.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione sul grilletto.

Non tentare di modificare ulteriormente il grilletto oltre a quanto specificato nelle istruzioni.
Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua Glock® sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Smontaggio: Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del manuale della Glock®.
3. Installazione del Kit:
o Inserisci il grilletto, la barra del grilletto, il blocco del grilletto e tutti gli altri componenti del kit
secondo le istruzioni specifiche fornite nel pacchetto.
o Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare
I'arma.

Uso

¢ Utilizza la Glock® solo in ambienti sicuri e controllati.
¢ Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.
¢ Esegui una prova di funzionamento per assicurarti che il grilletto risponda come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del kit e della tua Glock®.
¢ Non gettare i componenti del kit nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Pro Ultimate Trigger Kit, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore autorizzato Zev Technologies o consultare il loro sito web ufficiale.

Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo Pro Ultimate Trigger Kit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pro
Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pro Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies, przeznaczonego do pistoletéw
Glock® Gen 4. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o poprawie wydajnosci i odczucia spustu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalac;ji.

Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.

Zwroc¢ szczegdlng uwage na osoby wrazliwe, takie jak dzieci, ktére moga by¢ narazone na ryzyko
zwigzane z bronig palna.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: spust, belke spustowg, blok spustowy,
wyrzutnik, tgcznik, sprezyne spustowg, bolec zaptonowy, ttok bezpieczehstwa oraz sprezyne.
o Przeczytaj instrukcje dotyczgce montazu i uzytkowania.

2. Instalacja:

[¢]

Roztadowad pistolet Glock® Gen 4.

Zdejmij stary spust zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj nowy spust, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo umieszczone.
Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dobrze zamocowane i dziatajg poprawnie.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata
zgodnie z oczekiwaniami.
o Regularnie sprawdzaj stan zestawu i dokonuj konserwacji, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadoéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj elementéw zestawu do zwyktych odpaddéw, aby unikna¢ zagrozen dla Srodowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z Zestawu Pro
Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR
GLOCK® GEN 4 KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Onnittelut PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 tuotteen hankinnasta! Tama tuote on
suunniteltu parantamaan liipaisimen tuntumaa ja suorituskykya. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai silld on muita nakyvia ongelmia.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseita ja niiden
lisdvarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vain suositeltuja osia ja lisavarusteita.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen asennusta tai huoltoa.
Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Suorita kaikki huolto ja tarkastusmenettelyt turvallisessa ymparistdssa.

Valta liipaisimen painamista, kun ase on ladattu tai valmistautumassa ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Poista ensin aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.

Irrota vanha liipaisin ja osat huolellisesti.

Asenna Zev Technologiesin Pro Ultimate Trigger Kit seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja etta ne liikkuvat sujuvasti.

Tarkista liipaisimen toiminta ennen aseen kayttoa.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttotarkoitukseen.
o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen tositoimia.
o Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt osat ja pakkausmateriaalit ymparistoystavallisesti.
¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia vanhojen aseiden ja niiden osien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai



jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomaa, etta tdman tuotteen kayttédn liittyy riskeja, ja on tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.
Varmista, etta olet tietoinen paikallisista laeista ja maarayksista, ja ettd kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduktion

Tack for att du valt Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for din Glock® Gen 4. Detta kit ar utformat for att
forbattra kanslan och prestandan hos ditt avtryck. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker anvandning av
skjutvapen.

Rapportera omedelbart eventuella defekter eller skador pa produkten till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid hantering av skjutvapen.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation av avtryckarsystemet.

Installera endast avtryckarsystemet om du har tillracklig kunskap och erfarenhet. Om du ar osaker, sék
hjalp av en kvalificerad professionell.

e Tank pa att avtryckarsystemet ar kansligt och kan paverkas av smuts och skrap. Hall det rent och fritt
fran féroreningar.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att du har alla delar i kittet: avtryck, avtryckarstang, avtryckarblock, utdrivare, koppling,
avtryckarspringa, lattvikts rostfritt stal avtryckarpinne, sakerhetsplunger och fjader.

2. Se till att vapnet ar avstangt och oladdat.

3. Falj tillverkarens installationsanvisningar noggrant for att sakerstalla korrekt installation.

4. Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade innan du anvander vapnet.

Anvandning

e Nar du anvander vapnet, se alltid till att du ar medveten om din omgivning och att du féljer alla
sakerhetsprotokoll for skjutvapen.

¢ Testa avtryckarkanslan i en saker miljé innan du anvander vapnet i en skarp situation.

e Var medveten om att avtryckarsystemet kan ha en lattare kansla &n vad du &r van vid. Ova med det for
att bekanta dig med dess funktion.

Avfallshantering

¢ Avyttra eventuella oanvanda eller skadade delar av produkten enligt lokala féreskrifter for
avfallshantering.

e Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av skjutvapenrelaterade
produkter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att du har produktens
serienummer och inkdpsinformation till hands vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Zev
Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for din Glock® Gen 4. Tack for att du prioriterar sadkerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani: PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pro Series Ultimate Trigger Kit pro Glock® Gen 4 od ZEV Technologies. Tento
produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi spousté, a zaroven zajistil bezpecnost pfi pouzivani. Pred
instalaci a pouzivanim si prosim pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starsimi 18 let.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Pri instalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.

¢ Pfi pouzivani produktu se vyvarujte neimysiného vystfelu tim, ze budete dodrzovat zasady bezpecného
zachazeni se zbrani.

o Neprovadeéjte zaddné Upravy na produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

¢ Pokud se vyskytnou jakékoli problémy nebo pochybnosti, obratte se na kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné uloZena.
2. Odstrante starou spoust a souvisejici komponenty podle pokynd vyrobce.
3. Nainstalujte novou spoust podle nasledujicich krokd:
o Vlozte vlastni spoust Zev do ramu zbrané.
o Pripojte spoustovy blok a zajistéte jej.
o Nainstalujte vyhazovac a konektor.
o Pridejte spoustovou pruzinu a lehky nerezovy Udernik.
o Zajistéte plunzer a pruzinu pro vylepSeni tahu spousté.
4. Zkontrolujte, zda jsou véechny komponenty spradvné nainstalovany a zajistény.
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Pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf v dobrém stavu a spravné nainstalovana.
e Dodrzujte vSechny zasady bezpecného zachazeni se zbrani.
« V pripadé jakychkoli problém{ s funkci spousté se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni zZivotnosti produktu jej likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti komponentl bez odborného posouzeni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo kontaktujte vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pro Series Ultimate Trigger Kit. Bezpe¢nost a spokojenost nasich zakaznikl jsou pro
nas prioritou.
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